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0 INDEX

Bianco® offers a range that boasts over twenty families of machines and acces-
sories for the textile sector��HQWLUHO\�GHVLJQHG�DQG�PDQXIDFWXUHG� LQ�$OED��&1���
within the TCN Group® industrial center. The Bianco®�UHDOLW\�LV�D�TXDOLÀHG�H[SUHV-
VLRQ�RI�0DGH�LQ�,WDO\��DOZD\V�DW�WKH�IRUHIURQW�ZLWK�LWV�UHVHDUFK�DQG�GHYHORSPHQW�
GHSDUWPHQW��FRQVWDQWO\�HQJDJHG�LQ�H[SHULPHQWLQJ�ZLWK�QHZ�SURGXFWV��ZLWK�DQ�
ever greater technological value.

Bianco® propone una gamma che vanta oltre venti famiglie di macchine ed 
accessori per il comparto tessile��LQWHUDPHQWH�SURJHWWDWL�H�UHDOL]]DWL�DG�$OED��&1���
all’interno del polo industriale TCN Group®��/D�UHDOWj�Bianco®�q�XQD�TXDOLÀFDWD�
HVSUHVVLRQH�GHO�PDGH�LQ�,WDO\��VHPSUH�LQ�SULPD�OLQHD�FRQ�LO�VXR�UHSDUWR�GL�ULFHUFD�H�
VYLOXSSR��FRVWDQWHPHQWH�LPSHJQDWR�QHOOD�VSHULPHQWD]LRQH�GL�QXRYL�SURGRWWL��FRQ�
un sempre maggiore valore tecnologico.

THE COMPANY

L’AZIENDA

The ACIMIT (Association of Italian Textile 
Machinery Manufacturers) Green Label 
is a document that aims to identify and 
make easily comprehensible the ener-
getic and environmental qualities of 
textile machinery.

Awareness of the technological excel-
lence�DFKLHYHG��DOVR�ZLWK�UHJDUG�WR�VXV-
WDLQDELOLW\��LV�LQGHHG�RQH�RI�WKH�VWUHQJWKV�
of Bianco®.

La Targa Verde ACIMIT q�XQ�GRFXPHQWR�DYHQWH�OD�ÀQD-
OLWj�GL� LGHQWLÀFDUH�H� UHQGHUH� IDFLOPHQWH�FRPSUHQVLELOL�
le performance energetiche ed ambientali delle mac-
chine tessili. 

La consapevolezza dell’eccellenza tecnologica rag-
JLXQWD�� DQFKH� LQ� PDWHULD� GL� VRVWHQLELOLWj�� q� LQIDWWL� XQ�
elemento di forza di Bianco®.

GREEN FACTORIES
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CLEVER PACKAGING MACHINE
MACCHINA DA IMBALLO

SMART QUALITY CONTROL AND WINDING MACHINE
MACCHINA DI ISPEZIONE E AVVOLGIMENTO

MAGNIFICA QUALITY CONTROL, CUTTING AND WINDING MACHINE
MACCHINA DI ISPEZIONE, TAGLIO E AVVOLGIMENTO

GENIUS AUTOMATED PACKING AND PALLETISING STATION
MACCHINA DI INSCATOLAMENTO E PALLETTIZZAZIONE
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QUALITY CONTROL & PACKAGING
CONTROLLO QUALITÀ E IMBALLO

ECOLOGICAL PACKAGING 
IMBALLO ECOLOGICO

MAPPING AND CONTROL SOFTWARE
SOFTWARE DI MAPPATURA E GESTIONE DELLA PRODUZIONE

ACCESSORIES 
ACCESSORI

TCN Group is a technologically advanced 
LQGXVWULDO�KXE�ORFDWHG�LQ�$OED��,WDO\���ZKLFK�
groups together the activities of Bianco 
�SURGXFWLRQ�RI�WH[WLOH�PDFKLQHU\���Bianco 
Engineering (production of packaging 
PDFKLQHV�DQG�LQGXVWULDO�DXWRPDWLRQ���TCN 
�SUHFLVLRQ�PDFKLQLQJ���TCN VD (sector au-
WRPRWLYH�DQG�PRWRUF\FOHV���Thok E-Bikes 
�DVVLVWHG�SHGDO�PRXQWDLQ�ELNHV���Galup (a 
confectionery company that maintains its 
KLVWRULF�KHDGTXDUWHUV� LQ�3LQHUROR���Golosi 
di Salute (a confectionery company with 
D� IRFXV� RQ� QXWULWLRQ��� Pasticceria Cuneo 
(a confectionery company with focus on 
VSHFLDO�RUJDQLF�DQG�JOXWHQ�IUHH�PL[WXUHV���
Mandrile Melis (chocolate).

La TCN Group è il polo industriale d’avan-
guardia di Alba��LQ�,WDOLD��FKH�UDJJUXSSD�OH�
DWWLYLWj�GHOOD�Bianco (produzione macchi-
nari tessili) Bianco Engineering (produzio-
ne macchine packaging e automazione 
LQGXVWULDOH���TCN (lavorazioni meccaniche 
GL�SUHFLVLRQH���TCN VD (settore automotive 
H�PRWRFLFOL���Thok E-Bikes (mountain bikes 
D� SHGDODWD� DVVLVWLWD��� GALUP (azienda 
dolciaria che mantiene la sua sede stori-
FD�GL�3LQHUROR���Golosi di Salute (azienda 
GROFLDULD� FRQ� IRFXV� VXOO·DOLPHQWD]LRQH���
Pasticceria Cuneo (azienda dolciaria con 
focus su impasti speciali biologici e sen-
]D� JOXWLQH��� Mandrile Melis (cioccolato). 
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This machine allows the roll to be closed lengthwise and laterally through the use 
of heat-shrinkable and non-shrink polythene. The longitudinal closure takes place 
by means of a thermo-fusion welding system��ZKLOH�WKH�ODWHUDO�FORVXUH�WDNHV�SODFH�
by means of thermo-heaters��ZLWK�KRW�DLU�RU�KHDW�VHDOLQJ�EDUV��

The wrapping of the polythene around the roll is perfectly adherent�� MXVW�DV�WKH�
VLGH�FORVXUH�LV�SHUIHFWO\�DGKHUHQW��WKURXJK�WKH�XVH�RI�WKHUPR�KHDWHUV��,Q�WKH�FDVH�
RI�XVH�RI�VHDOLQJ�EDUV��WKH�HQGV�DUH�SUHVHQWHG�OLNH�a bag. The packaged roll has an 
extremely neat appearance and sturdy packaging. 

,I�UHTXLUHG��LW�LV�SRVVLEOH�WR�LQVHUW�RQH�RU�PRUH�advertising sheets inside the packag-
LQJ��PDNH�more turns of polythene�WR�LQFUHDVH�LWV�VWUHQJWK��XVH�RQO\�VWULSV�RI�SRO\-
WKHQH��XVH�YDULRXV�heights and thicknesses�RI�SODVWLF�ÀOP��ZHLJK�DQG�ODEHO�WKH�ÀUVW�
roll “barcode” or after the packaging. 

Questa macchina consente di chiudere longitudinalmente e lateralmente il ro-
tolo tramite l’utilizzo di polietilene termoretraibile e non. La chiusura longitudinale 
avviene per mezzo di un sistema di saldatura a termo fusione��PHQWUH�OD�FKLXVXUD�
laterale avviene per  mezzo di termo riscaldatori��DG�DULD�FDOGD�R�GL�EDUUH�WHUPR-
saldanti. 

L’avvolgimento del polietilene attorno al rotolo è perfettamente aderente��FRVu�
FRPH�q�SHUIHWWDPHQWH�DGHUHQWH�OD�FKLXVXUD�ODWHUDOH��WUDPLWH�O·XWLOL]]R�GHL�WHUPR�
ULVFDOGDWRUL��1HO�FDVR�GL�XWLOL]]R�GHOOH�EDUUH�VDOGDQWL��OD�FKLXVXUD�GHOOH�HVWUHPLWj�VL�
presenta come un sacchetto. Il rotolo impachettato ha un aspetto estremamente 
curato e un imballo robusto.  

6H�ULFKLHVWR�q�SRVVLELOH�LQVHULUH�LQWHUQDPHQWH�DOO·LPEDOOR��XQR�R�SL��fogli pubblicitari��
effettuare più giri di polietilene�SHU�DXPHQWDUQH�OD�UREXVWH]]D��XWLOL]]DUH�VROR�VWULVFH�
GL�SROLHWLOHQH��XWLOL]]DUH�YDULH�altezze e spessori�GL�ÀOP�SODVWLFR��SHVDUH�H�HWLFKHWWDUH�
barcode il rotolo prima o dopo l’imballo.

O N L I N E

PACKING FILM FEED
INGRESSO MATERIALE DA IMBALLAGGIO

ROLL ENTRANCE ON CONVEYOR BELT
INGRESSO SU NASTRO TRASPORTATORE
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Bianco® creates innovative systems and high 
technology machines for automation and con-
trol��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�inspect-
ing��cutting��rolling and packing systems. 

7KDQNV�WR�WKHLU�PRGXODULW\�DQG�YHUVDWLOLW\��Bianco® 
machines are suitable for processing the most of 
materials: Technical Textile, Nonwoven, Coated 
Fabrics, Laminated Fabrics, Paper, Plastic and 
Rubber. 

Bianco® realizza sistemi innovativi e macchine 
ad alto contenuto tecnologico per l’automazio-
ne��LO�controllo��LO�covering ed in particolare sistemi 
per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arrotolamento e l’imbal-
laggio per tutti i tipi di tessuti e non. 

Grazie alla loro modularità e versatilità��VRQR�DO-
tamente indicate per la lavorazione di molteplici 
materiali: tessuto tecnico�� tessuto non tessuto��
tessuti spalmati�� tessuti laminati��carta��plastica 
e gomma.

ROLL EXIT ON BELT 
USCITA SU NASTRO 
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MODELS

SUITABLE FOR

PACKING

Bianco® CLEVER family includes
CLEVER

FAST

p.25 p.27

DUAL ECO

p.29 p.31

PLUS

p.33

PLUS 
STRONG

p.35

PLURI
BALL

p.35

ULTRA 
SONIC



9CLEVER FAST

FEATURES
• exit roll weighing
• infeed barcode reader 
• front or side roll barcode labeler
• monitoring and control production software
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• shockproof forks for baskets lifting
• rolls palletization systems
• peripheral hot air sealing system on rolls

OPTIONALS

Hot air sealing station
Stazione di fonatura 

Roll infeed in shrink wrapping
Ingresso rotolo nella ghigliottina

Side hot air sealing
Fonatura laterale

Central hot air sealing and shrink wrapping
Fonatura centrale e chiusura a gigliottina

Exit on conveyor belts
Uscita su nastro

Infeed with accumulation table
Ingresso con tavolo d’accumulo

VELOCITA’ DI IMBALLO MASSIMA  
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
SPESSORE FILM PLASTICO
CAMBIO AUTOMATICO ALTEZZA FILM 
PLASTICO
SISTEMA DI IMBALLO
SISTEMA DI CHIUSURA TESTE DEL ROTOLO
INGRESSO ROTOLI
TELEASSISTENZA

ÀQR�D���URWROL�DO�PLQXWR
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP��
���.J��
GD����ÀQR�D�����PLFURQ
no
ghigliottina
fonatura
da tavolo d’accumulo moto-
rizzato
SI
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CAPACITY UP TO
3 ROLL/MIN

HOT AIR 
SIDE CLOSING

SHRINK 
WRAPPING

MAIN 
FEATURES

• pesatura rotolo in uscita
• sistema di lettura barcode in ingresso
• etichettatore barcode sulla faccia o sull’angolo del rotolo
• software gestione produzione.
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli
• forche antiurto per sollevamento ceste 
• sistemi di paletizzazione rotoli
• sistema di fonatura periferica su rotolo

MAX PACKING SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
PLASTIC FILM THICKNESS
AUTOMATIC FILM ROLL WIDTH CHANGE
PACKING SYSTEM
ROLL SIDES CLOSING SYSTEM
ROLLS INFEED
REMOTE ASSISTANCE

up to 3 rolls per minute
IURP������PP�WR������PP
IURP�����WR�����PP� �
���.J
IURP����WR�����PLFURQ
no
shrink wrapping
hot air blower
motorised accumulation table
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES

IN BRASIL

INSTALLED



11CLEVER DUAL

Exit on basket with tilting device
Uscita su ribaltina e cesta
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CAPACITY UP TO
3 ROLL/MIN

AUTOMATIC
FILM CHANGE

SHRINK 
WRAPPING

Infeed with accumulation table
Ingresso con tavolo d’accumulo

HOT AIR 
SIDE CLOSING

MAIN
FEATURES

FEATURES
• exit roll weighing
• infeed barcode reader 
• front or side roll barcode labeler
• monitoring and control production software
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• shockproof forks for baskets lifting
• rolls palletization systems

OPTIONALS
VELOCITA’ DI IMBALLO MASSIMA  
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
SPESSORE FILM PLASTICO
CAMBIO AUTOMATICO ALTEZZA FILM PLASTICO
SISTEMA DI IMBALLO
SISTEMA AUTOMATICO IMBALLO ADERENTE
SISTEMA DI CHIUSURA TESTE DEL ROTOLO
INGRESSO ROTOLI
TELEASSISTENZA

ÀQR�D���URWROL�DO�PLQXWR
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
GD����ÀQR�D�����PLFURQ
si
ghigliottina
si
fonatura 
da tavolo d’accumulo motorizzato
si

• pesatura rotolo in uscita
• sistema di lettura barcode in ingresso
• etichettatore barcode sulla faccia o sull’angolo del rotolo
• software gestione produzione.
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli
• forche antiurto per sollevamento ceste 
• sistemi di paletizzazione rotoli

MAX PACKING SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
PLASTIC FILM THICKNESS
AUTOMATIC FILM ROLL WIDTH CHANGE
PACKING SYSTEM
ADHERENT PACKING SYSTEM
ROLL SIDES CLOSING SYSTEM
ROLLS INFEED
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR���UROOV�SHU�PLQXWH
IURP������PP�WR������PP
IURP�����WR�����PP� �
���.J
IURP����WR�����PLFURQ
no
shrink wrapping
yes
hot air blower
motorised accumulation table
yes

Touch screen panel
Pannello operatore touch 

Adherent packing system
Imballo aderente rotolo

Motorised accumulation table
Tavolo d’accumulo motorizzato

Side roll hot air sealing
Fonatura laterale rotolo

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES

IN PORTUGAL

INSTALLED
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Automatic waste disposal
Sistema automatico deposito

Machine view and film rolls parking
Vista macchina e deposito bobine politene

Single side closing with waste baskets
Tagliofiocco singolo con ceste scarico scarto 

Rolls infeed via rotating conveyor belt
Ingresso rotoli in macchina tramite nastro rotante

Packd roll exit
Uscita rotolo imballato

Exit conveyor belts
Linea nastri in uscita

CLEVER ECO
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AUTOMATIC
FILM CHANGE

CAPACITY UP TO
3 ROLL/MIN

SHRINK 
WRAPPING

SINGLE SIDE
CLOSING 

CONVEYOR
BELTS INFEED

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• exit roll weighing
• infeed barcode reader 
• front or side roll barcode labeler
• monitoring and control production software
• shockproof forks for baskets lifting
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• rolls palletization systems

OPTIONALS
VELOCITA’ DI IMBALLO MASSIMA 
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
SPESSORE FILM PLASTICO
CAMBIO AUTOMATICO ALTEZZA FILM 
PLASTICO
SISTEMA DI IMBALLO
SISTEMA AUTOMATICO IMBALLO ADERENTE
SISTEMA DI CHIUSURA TESTE DEL ROTOLO
SCARICO AUTOMATICO FILM IN ECCESSO
INGRESSO ROTOLI
USCITA ROTOLI
IMBALLO WATER PROOF
TELEASSISTENZA

ÀQR�D���URWROL�DO�PLQXWR
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
GD����ÀQR�D�����PLFURQ
si
ghigliottina
si
Termosaldatura singola
si
da linea nastri con spingi rotolo
linea nastri
si  
si

• pesatura rotolo in uscita
• sistema di lettura barcode in ingresso
• etichettatore barcode sulla faccia o sull’angolo del rotolo
• software gestione produzione
• forche antiurto per sollevamento ceste 
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli
• sistemi di paletizzazione rotoli

MAX PACKING SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
PLASTIC FILM THICKNESS
AUTOMATIC FILM ROLL WIDTH CHANGE
PACKING SYSTEM
ADHERENT PACKING SYSTEM
ROLL SIDES CLOSING SYSTEM
AUTOMATIC PLASTIC FILM TRIM DI-
SCHARGE
ROLLS INFEED
ROLLS EXIT
WATERPROOF PACKING
REMOTE ASSISTANCE

up to 1 roll per minute
IURP������PP�WR������PP
IURP�����WR�����PP�
����.J
IURP����WR�����PLFURQ
yes
shrink wrapping
yes
single hot air blower
yes
conveyor belts with rolls driver
conveyor belts for roll destination 
management
yes
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Conveyor belts machine exit
Uscita macchina con linea nastri

Conveyor belts machine infeed
Ingresso macchina da linea nastri

Machine view
Macchina completa

Barcode reader camera
Telecamera lettura barcode

Front roll barcode labeler
Etichettatore barcode fronte rotolo

Tilting conveyor belt
Nastro con ribaltamento

CLEVER PLUS
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CAPACITY UP TO
3 ROLL/MIN

AUTOMATIC
FILM CHANGE

SHRINK 
WRAPPING

CONVEYOR
BELTS INFEED

DOUBLE SIDE
CLOSING 

HOT AIR 
SIDE CLOSING

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• side roll barcode labeler
• exit roll weighing
• infeed barcode reader 
• front roll barcode labeler
• monitoring and control production software
• shockproof forks for baskets lifting
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• rolls palletization systems

OPTIONALS
VELOCITA’ DI IMBALLO MASSIMA
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
SPESSORE FILM PLASTICO
CAMBIO AUTOMATICO ALTEZZA FILM PLASTICO
SISTEMA DI IMBALLO
SISTEMA AUTOMATICO IMBALLO ADERENTE
SISTEMA DI CHIUSURA TESTE DEL ROTOLO 
INGRESSO ROTOLO
USCITA ROTOLI
IMBALLO WATER PROOF
TELEASSISTENZA

ÀQR�D���URWROL�DO�PLQXWR
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J��
GD����ÀQR�D�����PLFURQ
si
ghigliottina
si
Termosaldatura doppia e fonatura
linea nastri con spingi rotolo
linea nastri
si
si

• etichettatore barcode sull’angolo del rotolo
• pesatura rotolo in uscita 
• sistema di lettura barcode in ingresso
• etichettatore barcode su faccia rotolo
• software gestione produzione 
• forche antiurto per sollevamento ceste 
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli
• sistemi di paletizzazione rotoli

MAX PACKING SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
PLASTIC FILM THICKNESS
AUTOMATIC FILM ROLL WIDTH CHANGE
PACKING SYSTEM
ADHERENT PACKING SYSTEM
ROLL SIDES CLOSING SYSTEM
ROLLS INFEED
ROLLS EXIT
WATERPROOF PACKING
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR���UROO�SHU�PLQXWH
IURP������PP�WR������PP
IURP�����WR�����PP�
����.J
IURP����WR�����PLFURQ
yes
shrink wrapping
yes
double heat sealing and hot air
conveyor belts with rolls driver
conveyor belts
yes
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Waterproof effect
Effetto waterproof

Roll closing
Chiusura rotolo con tagliofiocco

200kg packed Denim rolls
Imballo rotoli Denim 200kg  

Hot air side roll sealing
Fonatura laterale rotolo  

CLEVER PLUS STRONG
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ROLL WEIGHT 
UP TO 200kg

AUTOMATIC
ROLL CHANGE

CAPACITY UP TO
3 ROLL/MIN

SHRINK 
WRAPPING

CONVEYOR
BELTS INFEED

DOUBLE SIDE
CLOSING 

HOT AIR 
SIDE CLOSING

Double side closing and shrink wrapping
Doppio tagliofiocco e ghigliottina

Machine infeed with conveyor belt capable of 200kg weight
Ingresso macchina con nastro portata 200kg

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• side roll barcode labeler
• exit roll weighing
• infeed barcode reader 
• front roll barcode labeler
• monitoring and control production software
• shockproof forks for baskets lifting
• rolls palletization systems 
• outfeed conveyor belts for roll destination management

OPTIONALS
VELOCITA’ DI IMBALLO MASSIMA
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
SPESSORE FILM PLASTICO
CAMBIO AUTOMATICO ALTEZZA FILM PLASTICO
SISTEMA DI IMBALLO
SISTEMA AUTOMATICO IMBALLO ADERENTE
SISTEMA DI CHIUSURA TESTE DEL ROTOLO
INGRESSO ROTOLI
USCITA ROTOLI
IMBALLO WATER PROOF
TELEASSISTENZA

ÀQR�D�����URWROL�DO�PLQXWR
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
GD����ÀQR�D�����PLFURQ
si
ghigliottina
si
Termosaldatura doppia e fonatura
da linea nastri con spingi rotolo
con linea nastri 
si
si

• etichettatore barcode sull’angolo del rotolo
• pesatura rotolo in uscita 
• sistema di lettura barcode in ingresso
• etichettatore barcode su faccia rotolo
• software gestione produzione 
• forche antiurto per sollevamento ceste 
• sistemi di paletizzazione rotoli
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli

MAX PACKING SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
PLASTIC FILM THICKNESS
AUTOMATIC FILM ROLL WIDTH CHANGE
PACKING SYSTEM
ADHERENT PACKING SYSTEM
ROLL SIDES CLOSING SYSTEM
ROLLS INFEED
ROLLS EXIT
WATERPROOF PACKING
REMOTE ASSISTANCE

up to 1.5 roll per minute
IURP������PP�WR������PP
IURP�����WR�����PP�
����.J
IURP����WR�����PLFURQ
yes
shrink wrapping
yes
double heat sealing and hot air
conveyor belts with rolls driver
conveyor belts
yes
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Rolls exit with conveyor belts and pluriball packing station
Uscita rotoli con linea nastri e stazione di imballo Pluriball

Taping machine
Dispositivo di nastratura

Film and Pluriball packed rolls
Rotoli imballati con film e Pluriball

Front roll labeling machine
Etichettatore faccia rotolo

Pluriball packing station
Stazione di imballo Pluriball

Double side closing roll
Chiusura rotolo con tagliofiocco doppio

CLEVER PLUS PLURIBALL
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PLURIBALL
PACKING

AUTOMATIC
ROLL CHANGE

CAPACITY UP TO
3 ROLL/MIN

SHRINK 
WRAPPING

CONVEYOR
BELTS INFEED

DOUBLE SIDE
CLOSING 

Roll feed via conveyor belts
Ingresso rotoli da linea nastri

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• side roll barcode labeler
• exit roll weighing
• infeed barcode reader 
• front roll barcode labeler
• monitoring and control production software
• shockproof forks for baskets lifting
• rolls palletization systems 
• outfeed conveyor belts for roll destination management

OPTIONALS
VELOCITA’ DI IMBALLO MASSIMA
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
SPESSORE FILM PLASTICO
CAMBIO AUTOMATICO ALTEZZA FILM PLASTICO
SISTEMA DI IMBALLO
SISTEMA AUTOMATICO IMBALLO ADERENTE
SISTEMA DI CHIUSURA TESTE DEL ROTOLO
SISTEMA PER SECONDO IMBALLO ESTERNO
INGRESSO ROTOLI
IMBALLO WATER PROOF
TELEASSISTENZA

ÀQR�D���URWROL�DO�PLQXWR
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
GD����ÀQR�D�����PLFURQ
si
ghigliottina
si
Termosaldatura doppia
Imballo con Pluriball antiurto
da linea nastri con spingi rotolo
si
si

• etichettatore barcode sull’angolo del rotolo
• pesatura rotolo in uscita 
• sistema di lettura barcode in ingresso
• etichettatore barcode su faccia rotolo
• software gestione produzione 
• sistemi di paletizzazione rotoli
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli
• forche antiurto per sollevamento ceste 

MAX PACKING SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
PLASTIC FILM THICKNESS
AUTOMATIC FILM ROLL WIDTH CHANGE
PACKING SYSTEM
ADHERENT PACKING SYSTEM
ROLL SIDES CLOSING SYSTEM
SECOND OUTER CLOSING SYSTEM
ROLLS INFEED
WATERPROOF PACKING
REMOTE ASSISTANCE

up to 1 roll per minute
IURP������PP�WR������PP
IURP�����WR�����PP�
����.J
IURP����WR�����PLFURQ
yes
shrink wrapping
yes
double heat sealing 
shockproof Pluriball
conveyor belts with rolls driver
yes
yes

REMOTE
CONTROL

ACCESSORI / ACCESSORIESGENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE
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Ultrasonic sealing station
Chiusura ad ultrasuoni

Rolls feed from belts
Ingresso rotoli da linea nastri

Rolls exit with accumulation table
Uscita rotoli con tavolo d’accumulo

Guillotine sealing
Chiusura a ghigliottina 

Ultrasonic sealed roll
Rotolo chiuso ad ultrasuoni

CLEVER ULTRASONIC
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ULTRASONIC
PACKING

CAPACITY UP TO
3 ROLL/MIN

SHRINK 
WRAPPING

CONVEYOR
BELTS INFEED Rolls feed with conveyor belts and accumulation table

Ingresso rotoli con linea nastri e tavolo d’accumulo

Exit with accumulation table
Uscita con tavolo d’accumulo

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• exit roll weighing 
• automatic film roll width change
• infeed barcode reader 
• monitoring and control production software
• front roll barcode labeler 
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• outfeed with motorised accumulation table
• shockproof forks for baskets lifting
• rolls palletization systems 

OPTIONALS
VELOCITA’ DI IMBALLO MASSIMA  
LARGHEZZA TESSUTO   
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
SPESSORE FILM PLASTICO
CAMBIO AUTOMATICO ALTEZZA FILM PLASTICO
SISTEMA DI IMBALLO
SISTEMA AUTOMATICO IMBALLO ADERENTE
SISTEMA DI CHIUSURA TESTE DEL ROTOLO
INGRESSO ROTOLI
IMBALLO WATER PROOF
TELEASSISTENZA

ÀQR�D���URWROL�DO�PLQXWR
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
���.J
GD����ÀQR�D�����PLFURQ
no
ghigliottina
si
Ultrasuoni doppio
da linea nastri con spingi rotolo
si
si

• pesatura rotolo in uscita
• cambio automatico altezza film plastico
• sistema di lettura barcode in ingresso
• software gestione produzione
• etichettatore barcode sulla faccia del rotolo
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli
• uscita rotoli con tavolo d’accumulo motorizzato
• forche antiurto per sollevamento ceste 
• sistemi di paletizzazione rotoli

MAX PACKING SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
PLASTIC FILM THICKNESS
AUTOMATIC FILM ROLL WIDTH CHANGE
PACKING SYSTEM
ADHERENT PACKING SYSTEM
ROLL SIDES CLOSING SYSTEM
ROLLS INFEED
WATERPROOF PACKING
REMOTE ASSISTANCE

up to 3 roll per minute
IURP������PP�WR������PP
IURP�����WR�����PP�
���.J
IURP����WR�����PLFURQ
no
shrink wrapping
yes
double ultrasonic sealing 
conveyor belts with rolls driver
yes
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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WINDING AREA

AREA AVVOLGIMENTO

ISPECTION AREA 
AREA ISPEZIONE
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This machine allows the wrapping of various types of fabric in a semi-automatic 
ZD\��,W�ZUDSV�WKH�IDEULF�XQWLO�UHDFKLQJ�WKH�VHW�PHWHUV��VWRSV�WR�DOORZ�WKH�RSHUDWRU�
to cut the fabric transversely��VHSDUDWLQJ�WKH�UROO�ZUDSSHG�E\�WKH�IDEULF�SUHVHQW�LQ�
the machine. The operator places the newly wound roll on the cutting rollers��FXWV�
WKH�IDEULF�DQG�FORVHV�WKH�ÁDS�ZLWK�DGKHVLYH�WDSH��,I�WKHUH�LV�D�GHIHFWLYH�PDWHULDO�
signalled by the operator this can be eliminated manually by the operator himself. 
7KH�RSHUDWLRQ�LV�YHU\�VLPSOH��LW�LV�VXIÀFLHQW�WR�PRYH�WKH�UROO�RQ�WKH�FXWWLQJ�VWDWLRQ��FXW�
WKH�IDEULF�DQG�XQUROO�WKH�SDUW�RI�ZDVWH��FXW�DJDLQ�VR�DV�WR�DOORZ�LWV�UHPRYDO��,I�LW�LV�GH-
VLUHG��LW�LV�SRVVLEOH��RQFH�WKH�GHIHFWLYH�IDEULF�KDV�EHHQ�GLVFDUGHG��WR�resume the roll 
and ÀQLVK�WKH�ZLQGLQJ�XS�WR�WKH�VHW�PHWHUV��,W�LV�DOVR�SRVVLEOH��LI�UHTXLUHG��WR�SULQW�DQ�
adhesive barcode label and glue it automatically or manually onto the back of the 
roll. This label will show all the data requested by the customer such as weight, item, 
meters, roll quality, etc.

Questa macchina permette di avvolgere varie tipologie di tessuto in modo semiau-
tomatico��(VVD�DYYROJH�LO�WHVVXWR�VLQR�DO�UDJJLXQJLPHQWR�GHL�PHWUL�LPSRVWDWL��VL�DUUHVWD�
per permettere all’operatore di tagliare trasversalmente�LO�WHVVXWR��VHSDUDQGR�LO�URWROR�
avvolto dal tessuto presente in macchina. L’operatore posiziona sui rulli di taglio il ro-
WROR�DSSHQD�DYYROWR��WDJOLD�LO�WHVVXWR�H�QH�FKLXGH�LO�OHPER�FRQ�GHO�QDVWUR�DGHVLYR��1HO�
caso sia presente del materiale difettoso segnalato dall’operatore questo può essere 
eliminato manualmente��GDOO·RSHUDWRUH�VWHVVR��/·RSHUD]LRQH�q�PROWR�VHPSOLFH��q�VXI-
ÀFLHQWH�VSRVWDUH�LO�URWROR�VXOOD�stazione di taglio��WDJOLDUH�LO�WHVVXWR�H�VYROJHUQH�OD�SDUWH�
GL�VFDUWR��WDJOLDUH�QXRYDPHQWH�FRVu�GD�SHUPHWWHUQH�O·DVSRUWD]LRQH��6H�VL�GHVLGHUD�q�
SRVVLELOH��FRPSOHWDWD�OD�IDVH�GL�VFDUWR�GHO�WHVVXWR�GLIHWWRVR��riprendere il rotolo e ter-
minare l’avvolgimento sino ai metri impostati.  È�SRVVLELOH�LQROWUH�VH�ULFKLHVWR��VWDPSDUH�
un’etichetta adesiva barcode e incollarla in modo automatico o manuale sul dorso 
GHO�URWROR��7DOH�HWLFKHWWD�ULSRUWHUj�WXWWL�L�dati richiesti dal cliente come peso��articolo��
metri��qualità del rotolo��HFF«

SMART
QUALITY CONTROL AND PACKAGING MACHINE

SMART 
MACCHINA DI ISPEZIONE E AVVOLGIMENTO

Bianco® creates innovative systems and high 
technology machines for automation and con-
trol��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�inspect-
ing��cutting��rolling and packing systems. 

7KDQNV�WR�WKHLU�PRGXODULW\�DQG�YHUVDWLOLW\��Bianco® 
machines are suitable for processing the most of 
materials: Technical Textile, Nonwoven, Coated 
Fabrics, Laminated Fabrics, Paper, Plastic and 
Rubber. 

Bianco® realizza sistemi innovativi e macchine 
ad alto contenuto tecnologico per l’automazio-
ne��LO�controllo��LO�covering ed in particolare sistemi 
per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arrotolamento e l’imbal-
laggio per tutti i tipi di tessuti e non. 

Grazie alla loro modularità e versatilità��VRQR�DO-
tamente indicate per la lavorazione di molteplici 
materiali: tessuto tecnico�� tessuto non tessuto��
tessuti spalmati�� tessuti laminati��carta��plastica 
e gomma.

11

MODELS

SUITABLE FOR

WINDING INSPECTION

Bianco® SMART family includes
SMART

ECO

p.25 p.27

PLUS
DUAL

PLUS

p.29 p.31

PLUS
TT

p.33

PLUS
PL

p.35

TT

p.37

PLUS
TL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Fabric infeed from scray
Ingresso tessuto da scivola

Perfect alignment
Allineamento perfetto

General view
Vista generale

Automatic fabric cut
Taglio automatico

Winding cylinders
Rulli avvolgitori

User interface
Pulsantiera operatore

Backlit inspection table
Tavolo d’ispezione retroilluminato

Roll support cylinders
Rulli supporto rotolo

RAM Infeed
Ingresso da RAM

SMART ECO
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30° TILTED
INSPECTION TABLE

WINDING
UNDER TABLE

TENSION
CONTROL

FOR SENSITIVE 
FABRIC 

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• exit roll weighing 
• automated fabric cutting system
• fabric winding up to 700mm diameter
• winding with chucks
• wheels for machine movements
• barcode label printer
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
da scivolo RAM
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
llampade a led con luce solare
solo diritto o diritto - rovescio
manuale
cilindro con cella di carico
si

• pesatura rotolo in uscita
• sistema di taglio tessuto automativo
• avvolgomento tessuto sino a diametro 700 mm.
• avvolgimento con mandrini
• ruote per spostamento macchina
• gestione stampa di etichetta barcode
• ingresso da grande o picciolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min
• gestione della mappatura dei difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software gestione produzione

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������WR������PP
IURP�����WR�����PP
����.J
From RAM scray
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV��
solar light led lamps
IRUHKDQG�RU�IRUHKDQG�EDFNKDQG
manual
cylinder with load cell
yes

REMOTE
CONTROL

IN GERMANY

INSTALLED
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General view
Vista generale

Tangential arm winding
Avvolgimento su braccio tangenziale

Ispection table
Tavolo d’ispezione

Winding arm
Braccio avvolgitore

Crimpers
Tagliacuce

Accumulation scray
Scivola di accumulo

Crimpers on small roll winder
Tagliacuce su piccolo rotolo

SMART PLUS DUAL
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DOUBLE
WINDING

FOR HEAVY
FABRIC

TENSION
CONTROL

30° TILTED
INSPECTION TABLE

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• barcode label printer
• crimpers for discared fabric and stitching
• automated fabric cutting system
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
DIAMETRO MASSIMO GRANDE ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
����PP
����.J
�����PP
�����.J
da scivolo RAM
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
con lampade a led con luce solare
solo diritto o diritto - rovescio
manuale
manuale
cilindro con cella di carico
si

• gestione stampa di etichetta barcode
• tagliacuce per scarto e cucitura tessuto
• tagliierina tessuto automatica
• ingresso da grande o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min
• gestione della mappatura dei difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software gestione produzione

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
SMALL ROLL MAX DIAMETER
SMALL ROLL MAX WEIGHT
BIG ROLL MAX DIAMETER
BIG ROLL MAX WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
����PP
����.J
�����PP
�����.J
from RAM scray
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV��
solar light led lamps
IRUHKDQG�RU�IRUHKDQG�EDFNKDQG
manual
manual
cylinder with load cell
yes

REMOTE
CONTROL

IN ITALY

INSTALLED

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Descrizione

SMART PLUS
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TENSION
CONTROL

45° TILTED
INSPECTION TABLE

WINDING
BEHIND  OPERATOR

SMALL ROLL
WINDING

Line exit with conveyor belts
Uscita linea con nastri di trasporto

Backlit inspection table
Tavolo d’ispezione retroilluminato

Winding rolls
Rulli avvolgitori

General view
Vista generale

General view
Vista generale

Meter counter on inspection table
Contametri su tavolo d’ispezione

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• barcode label printer
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plateù
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software
• automated fabric cutting system
• crimpers for discared fabric and stitching
• variable tilting inspection table (from 30° to 45°)

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGMENTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
da grosso rotolo
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
lampade a led con luce solare
solo diritto o diritto - rovescio
manuale
manuale
cilindro con cella di carico
si

• gestione stampa di etichetta barcode
• ingresso da grosso o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min
• gestione della mappatura dei difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software gestione produzione
• taglierina tessuto automatica
• tagliacuce per scarto cucitura tessuto
• tavolo da visita a inclinazione variabile da 45° a 30°

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX SMALL ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR�����PP
����.J
from big roll
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV��
solar light led lamps
IRUHKDQG�RU�IRUHKDQG�EDFNKDQG
manual
manual
cylinder with load cell
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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TENSION
CONTROL

45° TILTED
INSPECTION TABLE

WINDING
BEHIND  OPERATOR

BIG ROLL
WINDING

MAIN 
FEATURES

Machine feed from big roll
Ingresso tessuto da grande rotolo

General view
Vista generale

Winding station
Stazione di avvolgimento

Winding station exit
Uscita stazione di avvolgimento

Roll parking
Parcheggio rotolo

Selvedge cutter
Tagliacimosse

Backlit inspection table
Tavolo d’ispezione retroilluminato

FEATURES
• barcode label printer
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate 
• backlight for fabric inspection 
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software
• automated fabric cutting system
• crimpers for discared fabric and stitching 
• variable tilting inspection table (from 30° to 45°) 
• longitudinal cutting machine for fabric 
• selvedge cutter
• mechanical selvedge waste removal
• vacuum selvedge waste removal
• roll parking system for second choice fabric winding

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D������PP
����.J
da grosso rotolo
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
lampade a led con luce solare
solo diritto o diritto - rovescio
manuale
manuale
cilindro con cella di carico
si

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX SMALL ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR������PP
����.J
from big roll
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV��
solar light led lamps
IRUHKDQG�RU�IRUHKDQG�EDFNKDQG
manual
manual
cylinder with load cell
yes

• gestione stampa di etichetta barcode
• ingresso da grosso o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min
• gestione della mappatura dei difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software gestione produzione
• taglierina tessuto automatica
• tagliacuce per scarto cucitura tessuto
• tavolo da visita a inclinazione variabile da 45° a 30°
• taglierine longitudinali per tessuto
• taglierine cimosse
• sistema di meccanico di asportazione cimosse
• sistema aspirante per asportazione cimosse
• sistema di parcheggio rotolo per avvolgimento seconda scelta

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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TENSION
CONTROL

30° TILTED
INSPECTION TABLE

FOR SENSITIVE 
FABRIC 

WITH 
PLAITER

PRECISION
METER

General view with plaiter exit
Vista generale con uscita in falda

Plaiter
Faldatore

Dogal centering system
Gruppo centratore Dogal

Side view
Vista laterale

UV Lighted inspection table
Tavolo d’ispezione con luce UV

General view with plaiter infeed
Vista generale con ingresso in falda

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• barcode label printer
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 120mt/min
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software
• crimpers for discared fabric and stitching 
• variable tilting inspection table (from 30° to 45°) 
• dogal centering system
• adjustable spreaders for knitted fabric
• uv lighting for quality control

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
USCITA TESSUTO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI FALDATURA TESSUTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
in falda
da falda
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
lampade a led con luce solare
normale o a schiena d’asino
manuale
cilindro con cella di carico
si

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
FABRIC EXIT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
PLAITING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
plaiter
plaiter
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV��
solar light led lamps
classic or donkey back
manual
cylinder with load cell
yes

• gestione stampa di etichetta barcode
• ingresso da grosso o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 120 mt/min
• gestione della mappatura dei difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software gestione produzione.
• tagliacuce per scarto cucitura tessuto
• tavolo da visita a inclinazione variabile da 45° a 30°
• sistema di centraggio tessuto in ingresso con dogal
• sistema di allargatori orientabili per tessuto a maglia
• sistema di lampade uv per controllo difetti

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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END OF LINE
WINDER

TENSION
CONTROL

FOR HEAVY
FABRIC

BIG ROLL
WINDING

Selvedge cutting system
Sistema taglio cimosse

Winding rolls
Rulli avvolgitori

Automatic roll ejector
Espulsore automatico rotolo

Infeed fabric winder
Avvolgitore ingresso tessuto

Winding roll
Avvolgimento rotolo

General view
Vista generale

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• barcode label printer
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric defects mapping system
• monitoring and control production software
• roll axial motorization
• automated fabric cutting system
• longitudinal cutting machine for fabric 
• selvedge cutter
• mechanical selvedge waste removal
• vacuum selvedge waste removal

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
SISTEMA DI SCARICO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D������PP
�����.J
da linea di produzione
non presente
solo diritto o diritto - rovescio
manuale
manuale
automatico
cilindro con cella di carico
si

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
ROLL UNLOAD
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR������PP
�����NJ
from production line
not present
IRUHKDQG�RU�IRUHKDQG�EDFNKDQG
manual
manual
automatic
cylinder with load cell
yes

• gestione stampa di etichetta barcode
• ingresso da grosso o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min
• gestione della mappatura dei difetti del tessuto
• software gestione produzione
• sistema di motorizzazione rotolo assialmente 
• taglierina tessuto automatica
• taglierine longitudinali per tessuto
• taglierine cimosse
• sistema di meccanico di asportazione cimosse
• sistema aspirante per asportazione cimosse

REMOTE
CONTROL

IN GERMANY

INSTALLED

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Longitudinal cutting system
Sistema di taglio longitudinale

Roll not aligned
Bobina non allineata

Roll aligned
Bobina allineata

Big roll winding exit
Avvolgimento grande rotolo in uscita

SMART PLUS TL
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TENSION
CONTROL

45° TILTED
INSPECTION TABLE

BIG ROLL
WINDING

FOR HEAVY
FABRIC

DOUBLE AXIAL
WINDING

FOR PAPER OR
TECHNICAL TEXTILE

FABRIC 
STRIPING

Double winding system for stripe cutting
Doppio avvolgimento per taglio a strisce

General view
Vista generale

MAIN 
FEATURES

FEATURES
• barcode label printer
• fabric infeed via big roll or small roll
• max mechanical speed up to 250mt/min
• monitoring and control production software
• automated fabric cutting system 
• mechanical selvedge waste removal
• vacuum selvedge waste removal
• double axial winding system

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO ASSIALE
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO TRASVERSALE
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO LONGITUDINALE
SISTEMA DI TAGLIO CIMOSSE
PARTENZA NUOVO ROTOLO
SISTEMA DI SCARICO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA

ÀQR�����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D������PP
�����.J
grosso rotolo su barra espansione
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
lampade a led con luce solare
solo diritto o diritto - rovescio
manuale
VL�FRQ�QXPHUR�GL�WDJOL�GD�GHÀQLUH
si
manuale
manuale
cilindro con cella di carico
si

• gestione stampa di etichetta barcode
• ingresso tessuto da grosso o da piccolo rotolo
• velocita’ meccanica max fino a 250 mt/min
• software gestione produzione
• taglierina tessuto automatica
• sistema di meccanico di asportazione cimosse
• sistema aspirante per asportazione cimosse
• sistema di doppio avvolgimento assiale

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
AXIAL WINDING SYSTEM
TRANSVERSAL CUTTING SYSTEM
LONGITUDINAL CUTTING SYSTEM
SELVEDGE CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
ROLL UNLOAD
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE

XS�WR�����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR������PP
�����NJ
from big roll on expansion bar
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV�
solar light led lamps
IRUHKDQG�RU�IRUHKDQG�EDFNKDQG
manual
\HV��ZLWK�GHÀQHG�QXPEHU�RI�FXWV
yes
manual
manual
cylinder with load cell
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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MAGNIFICA
QUALITY CONTROL, CUTTING AND WINDING MACHINE

MAGNIFICA
MACCHINA DI ISPEZIONE, TAGLIO E AVVOLGIMENTO

This machine allows the automatic wrapping and packing of various types of fab-
ric. It wraps the fabric until reaching the set meters or the arrival of the second 
TXDOLW\�PDWHULDO�� VWRSV�E\�FXWWLQJ� LW� transversely�� VR�DV� WR�VHSDUDWH� WKH� UROO�� IURP�
the fabric present in the machine. Subsequently the operator begins to wrap a 
new roll,�DW�WKH�VDPH�WLPH�RQ�WKH�UROOHUV�SODFHG�DW�WKH�H[LW��WKH�SUHYLRXVO\�ZRXQG�
fabric is packed��,I�UHTXLUHG��LW�LV�SRVVLEOH�WR�automatically cut a strip of “sample” 
IDEULF��ZKLFK�ZLOO�JR�WR�WKH�ODERUDWRU\�IRU�DQDO\VLV��7KLV�´VDPSOHµ�LV�XQORDGHG�RQ�D�
conveyor belt�SODFHG�XQGHU�WKH�PDFKLQH��ZKLFK�SURYLGHV�WR�GHSRVLW�LW�LQ�D�lateral 
container.�,W�LV�DOVR�SRVVLEOH�WR�GLVFKDUJH�GHIHFWLYH�IDEULF��VHDPV��HWF���DQG�WKHQ�
UHVXPH�WKH�UROO�WR�ÀQLVK�ZUDSSLQJ�XS�WR�WKH�VHW�PHWHUV��,W�LV�SRVVLEOH�WR�SULQW�DQ�ad-
hesive barcode label and glue it automatically on the back�RI�WKH�UROO��EHIRUH�DQG�
after packing. This label will contain all the data requested by the customer such 
DV��article, meters, quality of the roll, etc.

Questa macchina permette di avvolgere e impachettare varie tipologie di tes-
suto��LQ�PRGR�automatico��(VVD�DYYROJH�LO�WHVVXWR�VLQR�DO�UDJJLXQJLPHQWR�GHL�PHWUL�
LPSRVWDWL�R�DOO·DUULYR�GHO�PDWHULDOH�GL�VHFRQGD�TXDOLWj��VL�DUUHVWD�WDJOLDQGROR�tra-
sversalmente�� LQ�PRGR�GD�VHSDUDUH� LO� URWROR��GDO� WHVVXWR�SUHVHQWH� LQ�PDFFKLQD��
Successivamente l’operatore inizia ad avvolgere un nuovo rotolo��QHO�FRQWHPSR�
sui rulli posti all’uscita viene impacchettato� LO�WHVVXWR�DYYROWR�LQ�SUHFHGHQ]D��1HO�
caso sia richiesto è possibile tagliare in modo automatico una striscia di tessuto 
FDPSLRQH��FKH�DQGUj�LQ�ODERUDWRULR�SHU�OH�DQDOLVL��4XHVWR�FDPSLRQH�q�VFDULFDWR�
su un nastro di trasporto�SRVWR�VRWWR�OD�PDFFKLQD��FKH�SURYYHGH�D�GHSRVLWDUOR�LQ�
un contenitore laterale.  È possibile inoltre scartare del tessuto difettoso��cuciture��
HFF��H�ULSUHQGHUH�VXFFHVVLYDPHQWH�LO�URWROR�SHU�WHUPLQDUH�O·DYYROJLPHQWR�VLQR�DL�
metri impostati. È possibile stampare un’etichetta adesiva barcode e incollarla in 
modo automatico sul dorso�GHO�URWROR��SULPD�H�GRSR�O·LPEDOOR��7DOH�HWLFKHWWD�ULSRU-
WHUj�WXWWL�L�GDWL�ULFKLHVWL�GDO�FOLHQWH�FRPH�articolo��metri��qualità del rotolo��HFF«

O N L I N E

FAULTY FABRIC DISCARD
SCARTO DEL DIFETTO

ROLL PACKING 
IMBALLAGGIO ROTOLO

WINDING
AVVOLGIMENTO

11
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Bianco® creates innovative systems and high 
technology machines for automation and con-
trol��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�inspect-
ing��cutting��rolling and packing systems. 

7KDQNV�WR�WKHLU�PRGXODULW\�DQG�YHUVDWLOLW\��Bianco® 
machines are suitable for processing the most of 
materials: Technical Textile, Nonwoven, Coated 
Fabrics, Laminated Fabrics, Paper, Plastic and 
Rubber. 

Bianco® realizza sistemi innovativi e macchine 
ad alto contenuto tecnologico per l’automazio-
ne��LO�controllo��LO�covering ed in particolare sistemi 
per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arrotolamento e l’imbal-
laggio per tutti i tipi di tessuti e non. 

Grazie alla loro modularità e versatilità��VRQR�DO-
tamente indicate per la lavorazione di molteplici 
materiali: tessuto tecnico�� tessuto non tessuto��
tessuti spalmati�� tessuti laminati��carta��plastica 
e gomma.

MODELS

SUITABLE FOR

WINDING PACKINGINSPECTION

Bianco® MAGNIFICA family includes
MAGNIFICA

ECO

p.41 p.43

ECO
DUAL

p.45

ECO
SENSITIVE

p.47

BIG

p.49

PLUS
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AUTO
SAMPLING

AUTO
WASTE

MAIN 
FEATURES

WINDING
BEHIND OPERATOR

TENSION
CONTROL

45° TILTED
INSPECTION TABLE

SMALL ROLL
WINDING

AUTOMATIC
PACKING

Quality control area
Reparto ispezione tessuto

General view
Vista generale

Operating area and winding station
Pedana operatore e stazione di avvolgimento

Fabric feed via motorised small roll
Ingresso tessuto tramite piccolo rotolo motorizzato

Roll packing station
Stazione imballo rotolo

Barcode labeling machine
Etichettatore barcode

FEATURES
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate 
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric winding with increased diameter
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software
• crimpers for discared fabric and stitching 
• variable tilting inspection table (from 30° to 45°) 
• exit roll weighing
• automatic waste removal for defected fabric
• automatic “hose” sample
• “hose” sample labeler
• side roll barcode labeler before packing
• front roll barcode labeler after packing
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• shockproof forks for baskets lifting

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA
IMBALLO
POLITENE
SCARICO ROTOLO AUTOMATICO

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
da piccolo rotolo
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH�
lampade a led con luce solare
solo diritto
automatico
manuale
cilindro con cella di carico
si
automatico con foni
VSHVVRUH�����FP��������FP
si

• ingresso da grosso o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min 
• avvolgimento tessuto con diametro maggiorato
• software di mappatura difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software produzione con collegamento al gestionale aziendale
• tagliacuce per scarto cucitura tessuto
• tavolo da visita a inclinazione variabile da 45° a 30°
• sistema di pesatura rotolo in uscita
• scarto automatico per il tessuto difettoso
• creazione automatica del campione di tessuto “manichetta” 
• applicatore etichetta barcode su manichetta
• applicatore etichetta barcode ad angolo prima dell’imballo
• applicatore etichetta barcode su fronte dopo imballo
• uscita rotoli su nastri di trasporto
• forche antiurto per sollevamento ceste

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX SMALL ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE
PACKING
POLITHENE
AUTOMATIC ROLL UNLOAD AFTER PACKING

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR�����PP
����NJ
from small roll
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV�
solar light led lamps
forehand 
automatic
manual
cylinder with load cell
yes
DXWRPDWLF��ZLWK�KRW�DLU
WKLFNQHVV�����FP��������FP
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES

IN FRANCE

INSTALLED



43

Q
UA

LI
TY

 C
O

N
TR

O
L 

& 
PA

C
KA

G
IN

G
  |

  M
A

G
N

IF
IC

A

MAGNIFICA ECO DUAL

MAIN 
FEATURES

Quality control area
Reparto ispezione tessuto

General view exit
Vista generale uscita

Roll with side internal barcode label
Rotolo con etichetta ad angolo interna

Wheeled crimpers
Tagliacuce carrellata

Axial winding for sensitive fabric
Avvolgimento assiale per tessuti delicati

Fabric sample barcode labeling
Etichettatore barcode campione tessuto 

Packed roll with barcode
Rotolo imballato con barcode

FEATURES
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate 
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric winding with increased diameter
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software
• crimpers for discared fabric and stitching 
• variable tilting inspection table (from 30° to 45°) 
• exit roll weighing
• automatic waste removal for defected fabric
• automatic “hose” sample
• “hose” sample labeler
• side roll barcode labeler before packing
• front roll barcode labeler after packing
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• shockproof forks for baskets lifting

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
AVVOLGIMENTO ASSIALE E TANGENZIALE
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
IMBALLO
POLITENE
SCARICO ROTOLO AUTOMATICO

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
da grosso rotolo
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
lampade a led con luce solare
solo diritto
si
automatico
manuale
cilindro con cella di carico
automatico con foni
VSHVVRUH�����FP��������FP
si

• ingresso da grosso o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min 
• avvolgimento tessuto con diametro maggiorato
• software di mappatura difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software produzione con collegamento al gestionale aziendale
• tagliacuce per scarto cucitura tessuto
• tavolo da visita a inclinazione variabile da 45° a 30°
• sistema di pesatura rotolo in uscita
• scarto automatico per il tessuto difettoso
• creazione automatica del campione di tessuto “manichetta” 
• applicatore etichetta barcode su manichetta
• applicatore etichetta barcode ad angolo prima dell’imballo
• applicatore etichetta barcode su fronte dopo imballo
• uscita rotoli su nastri di trasporto
• forche antiurto per sollevamento ceste

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX SMALL ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
AXIAL AND TANGENTIAL WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
PACKING
POLITHENE
AUTOMATIC ROLL UNLOAD AFTER PACKING

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR�����PP
����NJ
from big roll
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV�
solar light led lamps
forehand 
yes
automatic
manual
cylinder with load cell
DXWRPDWLF��ZLWK�KRW�DLU
WKLFNQHVV�����FP��������FP
yes

DOUBLE
WINDING

AUTO
WASTE

WINDING
BEHIND OPERATOR

TENSION
CONTROL

45° TILTED
INSPECTION TABLE

AUTOMATIC
PACKING

AUTO
SAMPLING

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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MAIN 
FEATURES

AUTO
WASTE

TENSION
CONTROL

45° TILTED
INSPECTION TABLE

AUTOMATIC
PACKING

AUTO
SAMPLING

SMALL ROLL
WINDING

General view
Vista generale

General view exit
Vista generale uscita

Backlit, tiltable Inspection table
Tavolo retroilluminato inclinabile

Perfect roll alignment
Perfetto allienamento rotolo 

Big roll fabric feed
Ingresso tessuto da grande rotolo

Relax plate
Tappeto relax

Winding and packing area
Stazione avvolgimento e imballo

Roll with side barcode label
Rotolo con etichetta ad angolo

FEATURES
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate 
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric winding with increased diameter
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software
• crimpers for discared fabric and stitching 
• variable tilting inspection table (from 30° to 45°) 
• exit roll weighing
• automatic waste removal for defected fabric
• automatic “hose” sample
• “hose” sample labeler
• side roll barcode labeler before packing
• front roll barcode labeler after packing
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• shockproof forks for baskets lifting

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
RILASSAMENTO TESSUTO CON TAPPETO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
IMBALLO
POLITENE
SCARICO ROTOLO AUTOMATICO

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
da grosso rotolo
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
lampade a led con luce solare
solo diritto
si
automatico
manuale
cilindro con cella di carico
automatico con foni
VSHVVRUH�����FP��������FP
si

• ingresso da grosso o piccolo rotolo, da falda, da tappeto relax
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min 
• avvolgimento tessuto con diametro maggiorato
• software di mappatura difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software produzione con collegamento al gestionale aziendale
• tagliacuce per scarto cucitura tessuto
• tavolo da visita a inclinazione variabile da 45° a 30°
• sistema di pesatura rotolo in uscita
• scarto automatico per il tessuto difettoso
• creazione automatica del campione di tessuto “manichetta” 
• applicatore etichetta barcode su manichetta
• applicatore etichetta barcode ad angolo prima dell’imballo
• applicatore etichetta barcode su fronte dopo imballo
• uscita rotoli su nastri di trasporto
• forche antiurto per sollevamento ceste

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX SMALL ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
FABRIC RELAX PLATE
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
PACKING
POLITHENE
AUTOMATIC ROLL UNLOAD

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR�����PP
����NJ
from big roll
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV�
solar light led lamps
forehand 
yes
automatic
manual
cylinder with load cell
DXWRPDWLF��ZLWK�KRW�DLU
WKLFNQHVV�����FP��������FP
yes

REMOTE
CONTROL

IN VIETNAM

INSTALLED

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Backlit nspection table
Tavolo d’ispezione retroilluminato
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MAIN 
FEATURES

WINDING
BEHIND OPERATOR

FABRIC
TENSION CONTROL

45° TILTED
INSPECTION TABLE

AUTOMATIC
PACKING

BIG ROLL
WINDING

ROLL
PARKING

General view exit
Vista generale uscita

General view exit
Vista generale uscita

Roll winding with parking system
Avvolgimento rotolo con parcheggio

Selvedge cutter with vacuum
Tagliacimosse con aspirazione

Belts for unload in baskets
Nastri per scarico in cesta

Roll packing station
Stazione imballo rotolo

Roll exit on conveyor belts
Uscita rotolo su nastro

FEATURES
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll, relax plate 
• backlight for fabric inspection
• max mechanical speed up to 150mt/min
• fabric defects mapping system
• colored label machine for fabric marking
• monitoring and control production software
• crimpers for discared fabric and stitching 
• variable tilting inspection table (from 30° to 45°) 
• exit roll weighing
• automatic waste removal for defected fabric 
• longitudinal cutting machine for fabric 
• selvedge cutter with mechanical or vacuum waste removal
• roll parking system for second choice fabric winding
• automatic “hose” sample and labeler
• front roll barcode labeler after packing
• outfeed conveyor belts for roll destination management
• shockproof forks for baskets lifting

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA
IMBALLO
POLITENE
SCARICO ROTOLO AUTOMATICO

ÀQR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D������PP
����.J
da grosso rotolo
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH
lampade a led con luce solare
solo diritto o diritto e rovescio
automatico
manuale
cilindro con cella di carico
si
automatico con foni
VSHVVRUH�����FP��������FP�
si

• ingresso tessuto da grande rotolo, da falda, da piccolo rotolo
• luce inferiore per ispezionare il tessuto in trasparenza
• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min
• gestione della mappatura dei difetti del tessuto
• applicatore etichette colorate sul bordo del tessuto
• software gestione produzione
• tagliacuce per scarto cucitura tessuto
• tavolo da visita a inclinazione variabile da 45° a 30°
• sistema di pesatura rotolo in uscita
• scarto automatico per il tessuto difettoso
• taglierine longitudinali per tessuto
• taglierine cimosse con asportazione meccanica e aspirata scarti 
• sistema di parcheggio rotolo per avvolgimento seconda scelta
• campione  e etichettatura automatica tessuto “manichetta” 
• applicatore etichetta barcode su faccia del rotolo dopo imballo
• uscita con nastri di trasporto per gestione destinazioni rotoli
• forche antiurto per sollevamento ceste 

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX SMALL ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE
PACKING
POLITHENE
AUTOMATIC ROLL UNLOAD

XS�WR����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR������PP
����NJ
from big roll
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV�
solar light led lamps
IRUHKDQG�RU�IRUHKDQG�EDFNKDQG
automatic
manual
cylinder with load cell
yes
automatic with hot air blowers
WKLFNQHVV�����FP��������FP
yes

REMOTE
CONTROL

IN U.S.A.

INSTALLED

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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MAIN 
FEATURES

FABRIC
TENSION CONTROL

AUTOMATIC
PACKING

ROLL
PARKING

SMALL ROLL
WINDING

FULLY AUTOMATIC
MACHINE

General view exit
Vista generale uscita

Labeled sample exit
Uscita campione etichettato

Rolls packed with paperwork
Imballo rotoli con pubblicità

Technical textile fabric alignment
Allineamento tessuti tecnici

Core-less winding
Avvolgimento senza tubo

Core-less and hole-less winding
Avvolgimento senza tubo e buco

Sample barcode labeling
Etichettatura barcode campione 

General view
Vista generale

FEATURES
• automatic winding, roll parking and resume system with hot 

melt system and plastic film height change
• max mechanical speed up to 150 mt/min
• winding with increased diameter/core-less/with core for TT/

axial/tangential 
• paperwork insert in roll before packing
• high precision fabric alignment for technical textile and 

longitudinal cutting
• fabric infeed via big roll, plaiter, small roll
• colored label fabric marking and front roll barcode labeler
• monitoring and control production software 
• crimpers with automatic waste removal 
• tilting inspection table (from 30° to 45°)  with backlight
• exit roll weighing and conveyor belts
• selvedge cutter with mechanical or vacuum removal
• automatic “hose” sampler and labeler
• outfeed shockproof forks for baskets lifting

OPTIONALS
VELOCITA’ MECCANICA MAX
LARGHEZZA TESSUTO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO PICCOLO ROTOLO
INGRESSO TESSUTO
TAVOLO VISITA
LUCE SUPERIORE
SISTEMA DI AVVOLGIMENTO
SISTEMA DI TAGLIO TESSUTO
PARTENZA NUOVO ROTOLO
CONTROLLO DELLA TENSIONE DEL TESSUTO
TELEASSISTENZA
IMBALLO
POLITENE
SCARICO ROTOLO AUTOMATICO

ÀQR�����PW�PLQ���VWDQGDUG�
GD������PP�D������PP
GD�����ÀQR�D�����PP
����.J
da grosso rotolo
����ULVSHWWR�DOOD�YHUWLFDOH�
lampade a led con luce solare
solo diritto
automatico
automatica
cilindro con cella di carico
si
automatico con foni
VSHVVRUH�����FP��������FP
si

• avvolgimento automatico, sistema di parcheggio e ripresa  
con hot-melt e cambio automatico altezza politene

• velocita’ meccanica max fino a 150 mt/min 
• avvolgimento con diametri fuori misura/senza tubo/tessuti 

tecnici/assiale e tangenziale
• inserimento foglio pubblicitario nel rotolo prima dell’imballo
• allineamento tessuto di precisione per tessuti tecnici e ta-

glio longitudinale
• ingresso tessuto da grande e piccolo rotolo, da falda
• applicatore etichette colorate su bordo e su fronte rotolo
• software gestione produzione
• tagliacuce con scarto automatico
• tavolo retroilluminato a inclinazione variabile da 45° a 30°
• pesatura rotolo in uscita con nastri di trasporto
• tagliacimosse con rimozione scarto meccanico o aspirato
• campione “manichetta” automatico, etichettato
• forche antiurto per sollevamento ceste

MAX MECHANICAL SPEED
FABRIC WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX SMALL ROLL WEIGHT
FABRIC FEED
INSPECTION TABLE
LIGHTING
WINDING SYSTEM
CUTTING SYSTEM
NEW ROLL START
FABRIC STRETCH CONTROL
REMOTE ASSISTANCE
PACKING
POLITHENE
AUTOMATIC ROLL UNLOAD

XS�WR�����PW�PLQ���VWDQGDUG�
IURP������PP�WR������PP
IURP�����PP�WR�����PP
����NJ
from big roll
�����IURP�YHUWLFDO�D[LV�
solar light led lamps
forehand
automatic
automatic
cylinder with load cell
yes
automatic with hot air blowers
WKLFNQHVV�����FP��������FP
yes

REMOTE
CONTROL

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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ROBOTIC ARM 

BRACCIO ROBOTIZZATO

SAFETY GUARDS 
RIPARI CONVEYOR BELT 

NASTRO TRASPORTATORE
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GENIUS
AUTOMATED PACKING AND PALLETISING STATION

GENIUS
MACCHINA DI INSCATOLAMENTO E PALLETTIZZAZIONE

Palletizing and boxing systems for rolls of various sizes and weights. The packed 
rolls are picked up by the Genius system��ZKLFK�SDOOHWV� WKHP�DFFRUGLQJ�WR�WKH�
customer’s needs.

Genius robotic is a palletizing system which takes advantage of the technology of 
the anthropomorphic arms and is aimed at customers who need to palletise rolls 
of limited weight and size. Genius cartesio�LV�D�FDUWHVLDQ�D[HV�SDOOHWL]LQJ�V\VWHP��
which meets the needs of palletising rolls of greater weights and dimensions.

Genius�SDOOHWL]LQJ�V\VWHPV�DUH�VWXGLHG�LQGLYLGXDOO\��WR�PHHW�WKH�VSHFLÀF�QHHGV�RI�
the customer.

Sistemi di paletizzazione e inscatolamento per rotoli di varie dimensioni e pesi. I 
rotoli impacchettati vengono prelevati dal sistema Genius��FKH�OL�SDOOHWL]]D�LQ�IXQ-
zione delle esigenze del cliente.
 
Genius robotic�H·�XQ�VLVWHPD�GL�SDOHWL]]D]LRQH��FKH�VIUXWWD�OD�WHFQORJLD�GHL�EUDFFL�
DQWURSRPRUÀ�H�VL�ULYROJH�DL�FOLHQWL�FKH�KDQQR�QHFHVVLWj�GL�SDOOHWL]]DUH�URWROL�GL�SHVR�
e dimensioni contenute. Genius cartesio e’ un sistema di palletizzazione ad assi 
FDUWHVLDQL��FKH�VRGGLVID�OH�HVLJHQ]H�GL�SDOHWL]]D]LRQH��GL�URWROL�FRQ�SHVL�H�GLPHQVLR-
ni piu’ importanti.

I sistemi di paletizzazione Genius�VRQR�VWXGLDWL�VLQJRODUPHQWH��SHU�VRGGLVIDUH�OH�VSH-
FLÀFKH�HVLJHQ]H�GHO�FOLHQWH�

Bianco® creates innovative systems and high 
technology machines for automation and con-
trol��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�inspect-
ing��cutting��rolling and packing systems. 

7KDQNV�WR�WKHLU�PRGXODULW\�DQG�YHUVDWLOLW\��Bianco® 
machines are suitable for processing the most of 
materials: Technical Textile, Nonwoven, Coated 
Fabrics, Laminated Fabrics, Paper, Plastic and 
Rubber. 

Bianco® realizza sistemi innovativi e macchine 
ad alto contenuto tecnologico per l’automazio-
ne��LO�controllo��LO�covering ed in particolare sistemi 
per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arrotolamento e l’imbal-
laggio per tutti i tipi di tessuti e non. 

Grazie alla loro modularità e versatilità��VRQR�DO-
tamente indicate per la lavorazione di molteplici 
materiali: tessuto tecnico�� tessuto non tessuto��
tessuti spalmati�� tessuti laminati��carta��plastica 
e gomma.

MODELS

SUITABLE FOR

STORAGE

Bianco® GENIUS family includes
GENIUS

ROBOTIC

p.53

CARTESIO
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MAIN 
FEATURES

FEATURES
• Lifting platform
• Motorized conveyor belt, with centering conveyor and vi-

sion system for optimal positioning
• Manual barcode reader
• Robotic arm with multi-function gripper
• Box forming area 
• Safety devices 

OPTIONALS
LARGHEZZA ROTOLO
DIAMETRO ROTOLO
PESO MASSIMO ROTOLO
INGRESSO ROTOLI
PALETIZZATORE
FORMATRICE SCATOLE
SISTEMA DI PESATURA
RULLIERA PER USCITA PALLET
ETICHETTATORE BARCODE
LETTORE BARCODE

GD������PP
GD�����PP
���.J
nastro di accumulo motorizzato
con braccio antropomorfo
si
si
si
si
si

• Piattaforma sollevatrice 
• Nastro trasportatore motorizzato, con convogliatore di cen-

traggio e sistema di visione per posizionamento ottimale
• Lettore di codice a barre manuale
• Braccio robotizzato con pinza di presa multifunzione
• Zona formatura scatole 
• Dispositivi di sicurezza

ROLL WIDTH
ROLL DIAMETER
MAX ROLL WEIGHT
ROLLS INFEED
PALLETIZING SYSTEM
CARTON BOX FORMING MACHINE
WEIGHING SYSTEM
EXIT CONVEYOR BELTS
BARCODE LABELER
BARCODE READER

IURP������PP
IURP�����PP
���.J
motorised accumulation table
robotic arm
yes
yes
yes
yes
yes

Roll pick up
Presa rotolo

Rolls packedand palletized
Rotoli inscatolati e pallettizzati

Rolls on conveyor belt
Rotoli su nastro

Packed roll pick up
Presa rotolo inscatolato

Carton cutout pick up
Presa cartonato steso

Roll packing
Inscatolamento rotolo

REMOTE
CONTROL

ROBOTIC 
ARM

PACKING
SYSTEM

PALLETIZING
SYSTEM

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES

IN ITALY

INSTALLED
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ECOLOGICAL PACKAGING 
IMBALLO ECOLOGICO 

BIODEGRADABILITY
BIODEGRADABILITÀ

COMPOSTABILITY
COMPOSTABILITÀ

CERTIFICATIONS
CERTIFICAZIONI

O N L I N E

11

The biodegradability and compostability of packag-
LQJ�ÀOPV�SURYLGHG�ZLWK�Bianco® machines are  guar-
anteed through 7 accreditation systems delivered by 
WKH� OHDGLQJ� LQGHSHQGHQW� FHUWLÀFDWLRQ� ERGLHV� IURP�
DURXQG�WKH�ZRUOG��86$��$XVWUDOLD��%HOJLXP��*HUPDQ\�
and Italy).

7KHVH� SURGXFWV� PHHW� WKH� (VVHQWLDO� 5HTXLUHPHQ-
WV� RI� WKH� (XURSHDQ� 'LUHFWLYH� RQ� 3DFNDJLQJ� DQG�
3DFNDJLQJ�:DVWH����������(&��DQG�WR�VDWLVI\�WKH�UH-
OHYDQW�KDUPRQL]HG�(XURSHDQ�VWDQGDUGV��(1�������
�UHF\FOLQJ���(1��������HQHUJ\�UHFRYHU\����(1�������
(organic recovery). 

Gli imballi ecologici Bianco® sono biodegrad-
DELOL� H� FRPSRVWDELOL�� *UDQ]LD� GL� TXDOLWj� DVVLFXUD-
WD� GD� EHQ� �� FHUWLÀFD]LRQL� GL� HQWL� GD� WXWWR� LO� PRQ-
GR� �$XVWULD�� *HUPDQLD�� 86$�� $XVWUDOLD�� H� ,WDOLD�� 
 
*OL�LPEDOOL�HFRORJLFL�%LDQFR�VRQR�FRQIRUPL�DL�UHTXLVLWL�
HVVHQ]LDOL�GHOOD�'LUHWWLYD�(XURSHD�VXOO·LPEDOODJJLR�H�L�
ULÀXWL�GD�LPEDOODJJLR��������(&��QRQFKq�DJOL�VWDQGDUG�
HXURSHL�DUPRQL]]DWL��(1��������ULFLFODJJLR���(1�������
�UHFXSHUR�HQHUJHWLFR���(1��������UHFXSHUR�RUJDQLFR�� 
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Biodegradability is the ability of organic substances and 
materials to be degraded into simpler substances through 
the enzymatic activity of microorganisms. If this biologi-
FDO�SURFHVV�LV�FRPSOHWH��WKHUH�LV�D�WRWDO�FRQYHUVLRQ�RI�WKH�
starting organic substances into simple inorganic molecules 
VXFK�DV�ZDWHU��FDUERQ�GLR[LGH�DQG�PHWKDQH��

La biodegradabilità�q�OD�FDSDFLWj�GL�VRVWDQ]H�H�PDWHULDOL�RU-
ganici di essere degradati in sostanze più semplici mediante 
O·DWWLYLWj�HQ]LPDWLFD�GL�PLFURRUJDQLVPL��6H�TXHVWR�SURFHVVR�
ELRORJLFR�q�FRPSOHWR��VL�KD�XQD�WRWDOH�FRQYHUVLRQH�GHOOH�
sostanze organiche di partenza in molecole inorganiche 
VHPSOLFL�TXDOL�DFTXD��DQLGULGH�FDUERQLFD�H�PHWDQR��

Bianco® has always aimed for the best energetic and environmental qual-
ities for its textile machinery. Awareness of the technological excellence 
DFKLHYHG��DOVR�ZLWK�UHJDUG�WR�VXVWDLQDELOLW\��LV�LQGHHG�RQH�RI�WKH�VWUHQJWKV�RI�
Bianco®.  
 
When it comes to applying these principles to quality control and packaging 
PDFKLQHV��Bianco® provides (on request) completely biodegradable and 
FRPSRVWDEOH�SDFNDJLQJ�ÀOPV.  These two properties allow a plastic packa-
ging material to be recovered through the organic recycling of solid waste 
material��FRPSRVWLQJ�DQG�DQDHURELF�GLJHVWLRQ��DV�VSHFLÀHG�E\�WKH�(XURSHDQ�
standard EN 13432.

Bianco®�KD�VHPSUH�SXQWDWR�DOOH�PLJOLRUL�TXDOLWj�HQHUJHWLFKH�H�DPELHQWDOL�SHU�L�
suoi macchinari tessili. La consapevolezza dell’eccellenza tecnologica raggiun-
WD��DQFKH�LQ�WHUPLQL�GL�VRVWHQLELOLWj��q�LQIDWWL�XQR�GHL�SXQWL�GL�IRU]D�GL�%LDQFR��

4XDQGR�VL�WUDWWD�GL�DSSOLFDUH�TXHVWL�SULQFLSL�DO�FRQWUROOR�TXDOLWj�H�DOOH�PDFFKLQH�
SHU�O·LPEDOODJJLR��Bianco® fornisce (su richiesta) pellicole per imballaggio com-
SOHWDPHQWH�ELRGHJUDGDELOL�H�FRPSRVWDELOL��4XHVWH�GXH�SURSULHWj�FRQVHQWRQR�
di recuperare un materiale da imballaggio in plastica attraverso il riciclaggio 
organico di materiale di scarto solido (compostaggio e digestione anaerobica) 
FRPH�VSHFLÀFDWR�GDOOD�QRUPD�HXURSHD�(1�������

Compostability is the ability of an organic material to turn into compost 
through the composting process. This process exploits the biodegra-
GDELOLW\�RI�WKH�VWDUWLQJ�RUJDQLF�PDWHULDOV�WR�WUDQVIRUP�WKHP�LQWR�D�ÀQDO�
product which takes the name of compost. 

La compostabilità�q�OD�FDSDFLWj�GL�XQD�PDWHULDOH�RUJDQLFR�GL�WUDVIRU-
marsi in compost mediante il processo di compostaggio. Tale processo 
VIUXWWD�OD�ELRGHJUDGDELOLWj�GHL�PDWHULDOL�RUJDQLFL�GL�SDUWHQ]D�SHU�WUDVIRU-
PDUOL�LQ�XQ�SURGRWWR�ÀQDOH�FKH�SUHQGH�LO�QRPH�GL�FRPSRVW�

The phenomenon of biodegradation is part of the 
natural cycle of life on earth, focused on carbon. 
By imitating and enhancing natural processes, 
organic waste from human activities can also be 
removed by biodegradation.

Bianco® creates innovative systems and high 
technology machines for automation and con-
trol��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�inspect-
ing��cutting��rolling and packing systems. 

7KDQNV�WR�WKHLU�PRGXODULW\�DQG�YHUVDWLOLW\��Bianco® 
machines are suitable for processing the most of 
materials: Technical Textile, Nonwoven, Coated 
Fabrics, Laminated Fabrics, Paper, Plastic and 
Rubber. 

Bianco® realizza sistemi innovativi e macchine 
ad alto contenuto tecnologico per l’automazio-
ne��LO�controllo��LO�covering ed in particolare sistemi 
per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arrotolamento e l’imbal-
laggio per tutti i tipi di tessuti e non. 

Grazie alla loro modularità e versatilità��VRQR�DO-
tamente indicate per la lavorazione di molteplici 
materiali: tessuto tecnico�� tessuto non tessuto��
tessuti spalmati�� tessuti laminati��carta��plastica 
e gomma.
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MAPPING AND CONTROL SOFTWARE
SOFTWARE DI CONTROLLO E MONITORAGGIO

MANUAL INSPECTION PROGRAM
PROGRAMMA DI ISPEZIONE MANUALE

CUTTING CRITERIA 
CRITERI DI TAGLIO

OPTIMIZATION
OTTIMIZZAZIONE

O N L I N E

11 Allows the Operator to insert all the starting data (Produc-
WLRQ�2UGHU��%DWFK������DQG�DOO�WKH�GHIHFWV�E\�XVLQJ�WKH�SUH-
cious help of the Touch Screen Technology. At the end of 
the inspection the big coil is ready in order to be optimized 
by the quality manager through the program PianoTaglio.

Consente all’operatore di inserire tutti i dati di partenza 
�2UGLQH�GL�SURGX]LRQH��/RWWR��HFF�����H�WXWWL�L�GLIHWWL�XWLOL]]DQ-
do il pannello Touch. Al termine dell’ispezione il grande ro-
tolo è pronto per essere ottimizzato dal responsabile della 
TXDOLWj�DWWUDYHUVR�LO�SURJUDPPD�3LDQR7DJOLR�

The program “GesTabelle” makes part of the group of 
SURJUDPV� UHVLGHQWV� LQ� WKH� GHSDUWPHQW� ´RIÀFH �́� ,W� LV� WKH�
instrument that the supervisor uses to insert all the data 
about the system of quality control of the rolls. Supervi-
VRUV�DUH�IUHH�WR�FXVWRPL]H�IRU�HDFK�ÀQDO�FXVWRPHU�DQG�IRU�
HDFK� DUWLFOH� DOO� WKH� UXOHV� IRU� WKH� FDOFXODWLRQ� RI�� TXDOLW\��
GHPHULW� SRLQW�� DOORZDQFH��FXWWLQJ�SODQ�� VDPSOH�FXWWLQJ��
ZDVWH�FXWWLQJ��UROOV�OHQJWK��

Il programma “GesTabelle” fa parte del gruppo di pro-
JUDPPL�´XIÀFLRµ��Ë� OR�VWUXPHQWR�XWLOL]]DWR�GDOO·DGGHWWR�DO�
FRQWUROOR�TXDOLWj�SHU� LQVHULUH� WXWWL� L�GDWL� UHODWLYL�DO� VLVWHPD�
GL�FRQWUROOR�TXDOLWj�GHL�URWROL��/·XWHQWH�DGGHWWR�DO�FRQWURO-
OR�q� OLEHUR�GL�SHUVRQDOL]]DUH�SHU�FLDVFXQ�FOLHQWH� ÀQDOH�H�
SHU�RJQL�DUWLFROR�WXWWH�OH�UHJROH�SHU�LO�FDOFROR�GL��TXDOLWj��
SXQWR�GL� GHPHULWR�� LQGHQQLWj��SLDQR�GL� WDJOLR�� WDJOLR�GHO�
FDPSLRQH��WDJOLR�GHL�ULÀXWL��OXQJKH]]D�GHL�URWROL�

7KH�PRVW�DGYDQFHG�DQG�SRZHUIXO�WRRO�WR�GHÀQH�WKH�DXWR-
matic cut on the Automatic Cutting Machine. A very inno-
YDWLYH�DOJRULWKP�FDOFXODWHV��E\�XVLQJ�WKH�VXSHUYLVRU�FULWH-
ULD��WKH�EHVW�ZD\�WR�FXW�WKH�IDEULF�VDYLQJ�D�ODUJH�DPRXQW�
of First Quality. 

Lo strumento più avanzato e potente per gestire il taglio 
automatico sulla macchina da taglio. Un algoritmo inno-
YDWLYR�FDOFROD��XWLOL]]DQGR�L�FULWHUL�GHO�VXSHUYLVRUH��LO�PRGR�
migliore per tagliare il tessuto risparmiando una grande 
TXDQWLWj�GL�PDWHULDOH�GL�SULPD�VFHOWD�

GENIUSMAGNIFICASMARTCLEVERThe Company ECOLOGICAL PACKAGING MONITORING & CONTROL SOFTWARE ACCESSORIES
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Bianco® creates innovative systems and high 
technology machines for automation and con-
trol��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�inspect-
ing��cutting��rolling and packing systems. 

7KDQNV�WR�WKHLU�PRGXODULW\�DQG�YHUVDWLOLW\��Bianco® 
machines are suitable for processing the most of 
materials: Technical Textile, Nonwoven, Coated 
Fabrics, Laminated Fabrics, Paper, Plastic and 
Rubber. 

Bianco® realizza sistemi innovativi e macchine 
ad alto contenuto tecnologico per l’automazio-
ne��LO�controllo��LO�covering ed in particolare sistemi 
per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arrotolamento e l’imbal-
laggio per tutti i tipi di tessuti e non. 

Grazie alla loro modularità e versatilità��VRQR�DO-
tamente indicate per la lavorazione di molteplici 
materiali: tessuto tecnico�� tessuto non tessuto��
tessuti spalmati�� tessuti laminati��carta��plastica 
e gomma.

MANUAL 
INSPECTION 

by human
operator

USER INTERACTION

and machine software 

AUTOMATIC 
INSPECTION 

via digital 
cameras

OPTIMIZATION

MAP OF DEFECTS

FABRIC CUT

ROLL + + =CUT STITCH PLAN

OR

CUTTING CRITERIA

ANALYSIS 

of fabric defects

INPUT

cutting criteria  
and map of defects

OUTPUT

a precise 
cutting plan

DELIVERY

of desired quality rolls
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ACCESSORIES 
ACCESSORI 

O N L I N E

11

BARCODE READER 
LETTORE BARCODE

CORNER LABELING MACHINE 
ETICHETTATRICE AD ANGOLO

SAMPLE LABELING MACHINE 
ETICHETTATRICE CAMPIONE

EXTERNAL BARCODE LABELING MACHINE 
ETICHETTATRICE BARCODE ESTERNO

TAPING MACHINE 
NASTRATORE

Device that automatically closes the roll with adhesive tape. The number of 
tapes varies according to the height of the roll to be closed. The distance 
and positioning of the tapers can be manual or automatic. A sensor warns of 
missing tape.

Dispositivo che permette di chiudere automaticamente il rotolo con del na-
stro adesivo. Il numero di nastratori varia in funzione dell’altezza del rotolo da 
chiudere. La distanza e il posizionamento dei nastratori può essere manuale 
o automatica. Un sensore avvisa della mancanza del nastro.

'HYLFH�WKDW�DOORZV�\RX�WR�ODEHO�WKH�UROO��EHIRUH�SDFNLQJ��E\�EDUFRGH��7KH�FRU-
ner label is placed on the face and on the back of the roll so that it is visible 
IURP�ERWK�SRVLWLRQV��7KLV�VKRZV�WKH�LQIRUPDWLRQ�RI�WKH�IDEULF�UROO��UHTXHVWHG�E\�
the customer.

'LVSRVLWLYR�FKH�SHUPHWWH�GL�HWLFKHWWDUH� LO� URWROR��SULPD�GHOO·LPEDOOR�� WUDPLWH�
barcode. L’etichetta ad angolo viene posta sulla faccia e sul dorso del rotolo 
in modo che sia visibile da entrambe le posizioni. Questa riporta le informa-
]LRQL�GHO�URWROR�GL�WHVVXWR��ULFKLHVWH�GDO�FOLHQWH�

Device that allows to read the barcode 
placed on the face of the roll. the roll du-
ULQJ�WUDQVLW�RQ�D�EHOW� OLQH�� LV� VFDQQHG�E\�
WKH�UHDGHU��WR�DFTXLUH�LWV�EDU�FRGH�

Dispositivo che permette di leggere il 
barcode posto sulla faccia del rotolo. 
il rotolo durante il transito su una linea 
QDVWUL��YLHQH�VFDQ]LRQDWR�GDO�OHWWRUH��SHU�
acquisirne il codice a barre.

'HYLFH�WKDW�DOORZV�WR�ODEHO�WKH�UROO��SUH-
YLRXVO\�SDFNHG��E\�EDUFRGH��7KH�ODEHO�LV�
placed on the face of the roll and shows 
the information requested by the custo-
mer.

Dispositivo che permette di etichettare 
LO� URWROR�� SUHFHGHQWHPHQWH� LPEDOODWR��
tramite barcode. L’etichetta viene posta 
sulla faccia dello stesso e riporta le infor-
mazioni richieste dal cliente.

'HYLFH�WKDW�DOORZV�\RX�WR�ODEHO�D�VWULS�RI�IDEULF�YLD�EDUFRGH��ZKLFK�ZLOO�KDYH�
to be analyzed by quality control. The label will provide all the information 
relating to the fabric sample.

'LVSRVLWLYR�FKH�SHUPHWWH�GL�HWLFKHWWDUH�WUDPLWH�EDUFRGH��XQD�VWULVFLD�GL�WHVVX-
WR��FKH�GRYUD·�HVVHUH�DQDOL]]DWD�GDO�FRQWUROOR�TXDOLWj��/·HWLFKHWWD�IRUQLUj�WXWWH�
OH�LQIRUPD]LRQL��UHODWLYH�DO�FDPSLRQH�GL�WHVVXWR�
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Bianco® accessories family for quality control 
and packaging machines consists of a range 
of high technology instruments for automation 
and control��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�
inspecting��cutting��rolling and packing systems. 

La famiglia di accessori Bianco® per la famiglia 
GL�PDFFKLQH�FRQWUROOR�TXDOLWj�H�LPEDOOR�FRQVWD�
GL�XQD�JDPPD�FRPSOHWD�GL� VWUXPHQWL� VSHFLÀFL�
per l’automazione�� LO�controllo�� LO�covering ed in 
particolare sistemi per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arro-
tolamento e l’imballaggio per tutti i tipi di tessuti 
e non. 

Bianco® quality control and 
packaging accessories 
family includes: 

La famiglia di accessori 
controllo qualità e imballo 
Bianco® comprende:

• %$5&2'(�5($'(5
• (;7(51$/�%$5&2'(� 

/$%(/,1*�0$&+,1(
• 6$03/(�/$%(/,1*�0$&+,1(
• &251(5�/$%(/,1*�0$&+,1(
• 7$3,1*�0$&+,1(
• :+((/('�&5,03(56
• 0$552:�&5,03(56
• &5,03(56
• 6,1*/(�0$5.(5�0$&+,1(
• '28%/(�0$5.(5�0$&+,1(
• 9$&880�6(/9('*(�&877(5
• 6(/9('*(�&877(5
• MISTAV
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DOUBLE MARKER MACHINE 
BOLLINATORE DOPPIO

SINGLE MARKER MACHINE 
BOLLINATORE SINGOLO

CRIMPERS 
TAGLIACUCE

MERROW CRIMPERS
TAGLIACUCE MERROW

WHEELED CRIMPERS 
TAGLIACUCE  CARRELLATA

'HYLFH�WKDW�DOORZV�\RX�WR�JOXH�D�FRORUHG�ODEHO�RQ�WKH�HGJH�RI�WKH�IDEULF��WR�
identify the position of the defect. This device automatically follows the edge 
RI�WKH�IDEULF��WR�SRVLWLRQ�WKH�ODEHO�SURWUXGLQJ�IURP�WKH�HGJH�LWVHOI��VR�WKDW�LW�LV�
visible from the outside of the roll.

Dispositivo che permette di incollare sul bordo del tessuto un’etichetta colo-
UDWD��SHU�LGHQWLÀFDUH�OD�SRVL]LRQH�GHO�GLIHWWR��4XHVWR�GLVSRVLWLYR�VHJXH�DXWR-
PDWLFDPHQWH� LO�ERUGR�GHO� WHVVXWR��SHU�SRVL]LRQDUH� O·HWLFKHWWD� LQ�PRGR�VSRU-
JHQWH�GDO�ERUGR�VWHVVR��FRVu�FKH�VLD�YLVLELOH�GDOO·HVWHUQR�GHO�URWROR��

Device that allows two different colored labels to be glued to the edge of the 
IDEULF��WR�LGHQWLI\�WKH�SRVLWLRQ�DQG�VHYHULW\�RI�WKH�GHIHFW��7KLV�GHYLFH�DXWRPD-
WLFDOO\�IROORZV�WKH�HGJH�RI�WKH�IDEULF��WR�SRVLWLRQ�WKH�ODEHO�SURWUXGLQJ�IURP�WKH�
HGJH�LWVHOI��VR�WKDW�LW�LV�YLVLEOH�IURP�WKH�RXWVLGH�RI�WKH�UROO��

Dispositivo che permette di incollare sul bordo del tessuto due etichette di 
FRORUH�GLIIHUHQWH��SHU�LGHQWLÀFDUH�OD�SRVL]LRQH�H�OD�JUDYLWj�GHO�GLIHWWR��4XHVWR�
GLVSRVLWLYR�VHJXH�DXWRPDWLFDPHQWH�LO�ERUGR�GHO�WHVVXWR��SHU�SRVL]LRQDUH�O·H-
WLFKHWWD�LQ�PRGR�VSRUJHQWH�GDO�ERUGR�VWHVVR��FRVu�FKH�VLD�YLVLELOH�GDOO·HVWHUQR�
del rotolo.

This device is placed in front of the winding rollers and performs the function 
RI� UHMHFWLQJ� WKH�GHIHFWLYH� IDEULF�DQG� VLPXOWDQHRXVO\� MRLQLQJ� WKH�JRRG�RQH��
7KH�7&�����RYHUORFN�PDFKLQH�LV�VXLWDEOH�IRU�SURFHVVLQJ�QRUPDO�IDEULFV�

Questo dispositivo viene posto davanti ai rulli di avvolgimento e svolge la fun-
zione di scarto del tessuto difettoso e simultanea unione di quello buono. La 
WDJOLDFXFH�GL�WLSR�7&������q�DGDWWD�DOOD�ODYRUD]LRQH�GL�WHVVXWL�QRUPDOL�

8VHIXO�GHYLFH�LQ�OLQH�LQSXW��WR�MRLQ�WKH�QHZ�
fabric with the one already in the machi-
QH��7KLV�DOORZV�WR�MRLQ�WKH�WZR�ÁDSV�RI�IDEULF�
WKURXJK�D�ÁDW�VHDP�WKDW�GRHV�QRW�FUHDWH�
problems during subsequent processing.

'LVSRVLWLYR�XWLOH�LQ�LQJUHVVR�OLQHD��SHU�XQLUH�
LO�QXRYR�WHVVXWR�FRQ�TXHOOR�JLj�SUHVHQWH�LQ�
macchina. Questo permette di unire i due 
lembi di tessuto tramite un cucitura piatta 
che non crea problemi durante le lavora-
zioni successive.

This device is placed in front of the winding rol-
OHUV�DQG�SHUIRUPV�WKH�IXQFWLRQ�RI�UHMHFWLQJ�WKH�
GHIHFWLYH� IDEULF� DQG� VLPXOWDQHRXVO\� MRLQLQJ�
the good one. The Merrow type overlock ma-
chine is suitable for the processing of heavy 
fabrics.

Questo dispositivo viene posto davanti ai rulli 
di avvolgimento e svolge la funzione di scar-
to del tessuto difettoso e simultanea unione di 
quello buono. La tagliacuce di tipo Merrow è 
adatta alla lavorazione di tessuti pesanti. 
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Bianco® accessories family for quality control 
and packaging machines consists of a range 
of high technology instruments for automation 
and control��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�
inspecting��cutting��rolling and packing systems. 

La famiglia di accessori Bianco® per la famiglia 
GL�PDFFKLQH�FRQWUROOR�TXDOLWj�H�LPEDOOR�FRQVWD�
GL�XQD�JDPPD�FRPSOHWD�GL� VWUXPHQWL� VSHFLÀFL�
per l’automazione�� LO�controllo�� LO�covering ed in 
particolare sistemi per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arro-
tolamento e l’imballaggio per tutti i tipi di tessuti 
e non. 

Bianco® quality control and 
packaging accessories 
family includes: 

La famiglia di accessori 
controllo qualità e imballo 
Bianco® comprende:

• %$5&2'(�5($'(5
• (;7(51$/�%$5&2'(� 

/$%(/,1*�0$&+,1(
• 6$03/(�/$%(/,1*�0$&+,1(
• &251(5�/$%(/,1*�0$&+,1(
• 7$3,1*�0$&+,1(
• :+((/('�&5,03(56
• 0$552:�&5,03(56
• &5,03(56
• 6,1*/(�0$5.(5�0$&+,1(
• '28%/(�0$5.(5�0$&+,1(
• 9$&880�6(/9('*(�&877(5
• 6(/9('*(�&877(5
• MISTAV
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Bianco® accessories family for quality control 
and packaging machines consists of a range 
of high technology instruments for automation 
and control��converting�PDFKLQHULHV��HVSHFLDOO\�
inspecting��cutting��rolling and packing systems. 

La famiglia di accessori Bianco® per la famiglia 
GL�PDFFKLQH�FRQWUROOR�TXDOLWj�H�LPEDOOR�FRQVWD�
GL�XQD�JDPPD�FRPSOHWD�GL� VWUXPHQWL� VSHFLÀFL�
per l’automazione�� LO�controllo�� LO�covering ed in 
particolare sistemi per la YHULÀFD��LO�taglio, l’arro-
tolamento e l’imballaggio per tutti i tipi di tessuti 
e non. 

ITA

MISTAV
MISTAV

VACUUM SELVEDGE CUTTER 
TAGLIACIMOSSE CON ASPIRAZIONE

Fully digital contactless infrared instrument for the measurement of the fabric 
surface and position. Available with extra large display. 

6WUXPHQWR�LQWHUDPHQWH�GLJLWDOH�DG�LQIUDURVVL��VHQ]D�FRQWDWWR��SHU�OD�misurazio-
ne della tavola del tessuto e la sua posizione.
Disponibile con display gigante.

Device suitable for removing the irregular edges of the fabric called “selve-
GJHVµ��7KH�FXWWLQJ�V\VWHP�LV�GHÀQHG�DFFRUGLQJ�WR�WKH�PDWHULDOV�WR�EH�FXW��DV�
ZHOO�DV�WKH�TXDOLW\�RI�WKH�EODGHV��7KDQNV�WR�WKH�SUHVHQFH�RI�WKH�VXFWLRQ��WKH�
selvedge even if interrupted is automatically resumed and expelled from the 
machine.

Bianco® quality control and 
packaging accessories 
family includes: 

La famiglia di accessori 
controllo qualità e imballo 
Bianco® comprende:

• %$5&2'(�5($'(5
• (;7(51$/�%$5&2'(� 

/$%(/,1*�0$&+,1(
• 6$03/(�/$%(/,1*�0$&+,1(
• &251(5�/$%(/,1*�0$&+,1(
• 7$3,1*�0$&+,1(
• :+((/('�&5,03(56
• 0$552:�&5,03(56
• &5,03(56
• 6,1*/(�0$5.(5�0$&+,1(
• '28%/(�0$5.(5�0$&+,1(
• 9$&880�6(/9('*(�&877(5
• 6(/9('*(�&877(5
• MISTAV

SELVEDGE CUTTER 
TAGLIACIMOSSE

Device suitable for removing 
the irregular edges of the fabric 
called “selvedges”. The cutting 
V\VWHP� LV� GHÀQHG� DFFRUGLQJ� WR�
WKH�PDWHULDOV� WR�EH�FXW��DV�ZHOO�
as the quality of the blades. 
Thanks to the presence of the 
FDOHQGHUV��WKH�VHOYHGJH�LV�DXWR-
PDWLFDOO\�HMHFWHG�IURP�WKH�PD-
chine. This device is extremely si-
lent and suitable for continuous 
selvedges.

Dispositivo atto all’asportazione 
dei bordi irregolari del tessuto detti 
“cimosse”. Il sistema di taglio viene 
GHÀQLWR�LQ�IXQ]LRQH�GHL�PDWHULDOL�GD�
WDJOLDUH��FRVu�FRPH� OD�TXDOLWj�GHO-
le lame. Grazie alla presenza delle 
FDODQGUH�� OD� FLPRVVD� YLHQH� DXWR-
maticamente espulsa dalla mac-
china. Questo dispositivo è estre-
mamente silenzioso e adatto nel 
caso di taglio cimosse continue. 

Dispositivo atto all’asportazione dei 
bordi irregolari del tessuto detti “ci-
PRVVHµ�� ,O� VLVWHPD�GL� WDJOLR�YLHQH�GHÀ-
nito in funzione dei materiali da taglia-
UH�� FRVu� FRPH� OD� TXDOLWj� GHOOH� ODPH��
*UD]LH� DOOD� SUHVHQ]D�GHOO·DVSLUD]LRQH��
la cimossa anche se interrotta viene 
automaticamente ripresa ed espulsa 
dalla macchina.






